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OBRAZAC ZA SAVJETOVANJE PROJEKTNIH PRIJEDLOGA
Erasmus+ KA2 Strateška partnerstva u području odgoja i općeg obrazovanja 
Suradnja za inovacije i razmjenu dobre prakse 
(Natječaj 2018. godine)

Ovaj obrazac namijenjen je prijaviteljima projekata Erasmus+ KA2: Strateška partnerstva – područje odgoja i općeg obrazovanja, a koji žele savjetovanje prije podnošenja projektnog prijedloga. Strukturiran je tako da se iz odgovora dobije okvirna slika projektne ideje kako biste od djelatnika Agencije za mobilnost i programe EU dobili povratnu informaciju i savjet. 
Molimo da popunjeni obrazac pošaljete na comenius@mobilnost.hr. Elektroničkom poštom potvrdit ćemo zaprimanje Vašeg obrasca.

Obrazac je namijenjen savjetovanju radi poboljšanja kvalitete projektnog prijedloga. Savjetovanje je moguće pisanim putem (putem e-pošte)ili putem dogovorenog sastanka u Agenciji za mobilnost i programe EU, stoga Vas molimo da odaberete opciju koja Vam najbolje odgovara: 

	☐Savjetovanje putem e-pošte

	☐Dogovoreni sastanak u svrhu savjetovanja



U slučaju sastanka u Agenciji, navedite okvirno Vama odgovarajući termin (dan/e i vrijeme). Kontaktirat ćemo Vas nakon primitka ovog obrasca.

Rok do kojeg možete zatražiti savjetovanje o projektnom prijedlogu Erasmus+ KA2 Strateška partnerstva: 1. ožujka 2018.

VAŽNA NAPOMENA:
Ovaj obrazac nije zamjena za prijavu. Agencija ni na koji način ne snosi odgovornost za uspjeh/neuspjeh Vaše prijave, a prednost pred informacijama dobivenih od djelatnika Agencije ima Vodič kroz program Erasmus+ za 2018. koji možete pronaći na mrežnoj stranici Europske komisije: 

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus2/files/files/resources/erasmus-plus-programme-guide_en.pdf
 
Kako bismo osigurali jednak pristup svima koji traže savjetovanje, prijavu možemo savjetovati samo jedanput.







PODACI O PRIJAVITELJU

Molimo upišite u polja tražena podatke.
	Naziv organizacije:

	

	Adresa organizacije:

	

	Ime i prezime osobe za kontakt / koordinatora:
	


	Telefon / mobitel:

	

	E-pošta:

	




Relevantnost  
Ukratko opišite Vašu organizaciju te navedite aktivnosti, stručna znanja i iskustvo relevantna za provedbu i ostvarenje projekta.


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------


PODACI O PROJEKTU
	Naslov projekta:


	

	Trajanje projekta:
	(Izabrati razdoblje od 12 do 36 mjeseci)

	Vrsta partnerstva:
(odaberite partnerstvo koje planirate provesti)
	☐ Školska partnerstva (School Exchange partnerships) 

	
	☐ Suradnja za inovacije i razmjenu dobre prakse 




Prioriteti – horizontalni i/ili sektorski:
Molimo navedite koje prioritete sukladno Vodiču kroz program Erasmus+ (str. 105 – 107, eng. verzija, ) uključuje Vaš projekt te ih obrazložite sukladno ciljevima i rezultatima Vašeg projekta. Potrebno je navesti i obrazložiti minimalno jedan prioritet.


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------
PODACI O PARTNERIMA 

U donju tablicu, ovisno o broju partnera u projektu, unesite zemlje Vaših partnera (države u kojima su organizacije registrirane), te vrstu partnerske organizacije. Ako prijavljujete Strateška partnerstva koja podržavaju inovacije i razmjenu dobrih praksi (KA 201) upišite sve partnerske ustanove koje će sudjelovati u partnerstvu. Ako prijavljujete Školsko partnerstvo (KA 229), imajte na umu da je maksimalan broj sudjelujućih ustanova šest (6), a minimalan dva (2) te da sudjelujuće ustanove mogu biti samo škole. U ovom slučaju škole mogu biti samo iz programskih zemalja. Točnu definiciju programskih i partnerskih zemalja možete pronaći u Vodiču kroz program Erasmus+ (str. 21)

	
	Država
	Vrsta ustanove

	Partner 1
	
	

	Partner 2
	
	

	Partner 3
	
	

	Partner 4
	
	

	Partner 5
	
	

	Partner 6
	
	

	Partner 7
	
	

	Partner 8
	
	

	Partner 9
	
	

	Partner 10
	
	

	Partner 11
	
	

	Partner 12
	
	

	Partner 13
	
	

	Partner 14
	
	

	Partner 15
	
	




Relevantnost
Navodeći partnere po brojevima, ukratko opišite njihovu djelatnost i stručnost kojom će pridonijeti provedbi projekta i postizanju ciljanog rezultata. Ako neka od partnerskih organizacija nije iz zemalja Programa, ovdje navedite konkretnu dodatnu vrijednost kojom će taj partner pridonijeti rezultatu projekta. Ako u tablici nije bilo dovoljno mjesta za sve partnere ovdje ih dopišite.


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------


OPIS PROJEKTA

Opišite ciljeve i željene rezultate Vašeg projekta. Na koje će obrazovne potrebe odgovoriti? Kojoj ciljnoj skupini su namijenjeni rezultati projekta? Opišite dodanu vrijednost Vašeg projekta u odnosu na slične projekte koji već postoje. 


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------


UPRAVLJANJE PROJEKTOM I RIZICI

Na koji ćete način upravljati projektom – sami i/ili s partnerima? Koje ste rizike (osobito financijske), te mjere za izbjegavanje/ublažavanje rizičnih ili konfliktnih situacija predvidjeli?


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------


INTELEKTUALNI REZULTATI (isključivo za Strateška partnerstva koja podržavaju inovacije)

Jeste li predvidjeli Intelektualne rezultate? Ako jeste, navedite ih i detaljno opišite. Koji  profil osoblja (prema četiri kategorije iz Vodiča kroz program Erasmus+, str. 120.-121., eng. verzija) će sudjelovati u izradi intelektualnih rezultata?


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------



DISEMINACIJSKA DOGAĐANJA/MULTIPLIER EVENTS  (isključivo za Strateška partnerstva koja podržavaju inovacije)

Diseminacijska događanja namijenjena su isključivo diseminaciji intelektualnih rezultata Vaše i partnerskih ustanova. Ako ne planirate intelektualne rezultate, ne možete tražiti financijsku potporu za ovu kategoriju. Ako planirate diseminacijska događanja, opišite koje ciljne skupine planirate upoznati s intelektualnim rezultatima projekta i na koji način. Vodite računa o tome da prezentiranje intelektualnih rezultata Vašeg partnerstva nije namijenjeno partnerskim ustanovama, već je usmjereno na širu javnost.


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------


[bookmark: _GoBack]TRANSNACIONALNI PROJEKTNI SASTANCI (U formatu Školska partnerstva transnacionalni projektni sastanci nisu podržani)

Transnacionalni sastanci namijenjeni su za koordinaciju i upravljanje projektom. Jeste li predvidjeli transnacionalne sastanke? Ako jeste, navedite koliko osoba planirate poslati u koju partnersku ustanovu i s kojom namjerom. Na koji način će se odvijati suradnja i komunikacija s partnerima? 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------


TRANSNACIONALNE  AKTIVNOSTI  UČENJA, PODUČAVANJA I OSPOSOBLJAVANJA

Planirate li provesti Transnacionalne aktivnosti učenja, podučavanja i osposobljavanja u Vašem projektu? Ako planirate, opišite na koji će način one pridonijeti ciljevima i rezultatima projekta. Navedite koje točno aktivnosti učenja, podučavanja i osposobljavanja planirate provesti. Vrste ovih aktivnosti opisane su u Vodiču kroz program Erasmus+ (str. 293 – 295., eng. verzija).


---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

UČINAK

Navedite ciljane skupine na koje će projekt imati direktan i indirektan učinak te upišite na koji način će učinak biti vidljiv.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------


DISEMINACIJA 

Na koji ćete način provesti diseminacijske aktivnosti vezane za rezultate Vašeg partnerstva, odnosno koje diseminacijske kanale planirate koristiti? Koje ciljne skupine planirate upoznati s rezultatima projekta i na koji način? Detaljno opišite diseminacijski plan.



ODRŽIVOST PROJEKTA

Hoće li projektni rezultati imati učinak nakon formalnog završetka Vašeg projekta? Koje aktivnosti planirate poduzeti, a kako bi rezultati Vašeg projekta bili upotrebljivi i nakon njegova završetka? Na koji način ih planirate dalje razvijati i unaprjeđivati?

 

Za više informacija o našim aktivnostima, uslugama, događanjima i publikacijama, posjetite 
http://www.mobilnost.hr/

Ispunjen obrazac za savjetovanje pošaljite na: 
comenius@mobilnost.hr
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